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Hasznalati utmutato

A hangszer hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el az ,,OVINTEZKEDESEK” cim(i
részt az 5-7. oldalon.
A hangszer 0sszeszerelésének modjat a hasznalati utmutato végén olvashatja el.



¥ 1N

/Ayuesrem/woo eyeweA-adoina)/:dyy

ueadoing olwouoog |nijedg :333 ,
* BJ}SEOABBUWIND EJIE] UIp BUBWEA I8juejuazaidal |noJiq 1jejoejuod nes (nisou [n-ayis ad |iqiuodsip a)sa |iqewdwi [niaisly) sof lew
9p esalpe e [n-ayis fieyziA ‘eljaA|g 1S ,33S-ued aijueleb ap |nivines 1S eyeweA snpoud jsaoe pulaud a)eljejap ljewlojul njuad

E eijaA|g 1§ ,33S uip njuald niuad aijueseb aidsap njewuoyu| ;eyuepodwi 120N
08.19Hed 1o0dL OXOShUINOHOMNM OMouaLIodeT i1 , "eHedLD elemes 848 BYeweE A eH OUdo BUHLBLMgeLOTadU
0 aLoxda8d 92 UK ‘(Lensu ee Lyed ewn LYeOD gak BMMEH BH) Led gak ALOIT-ou BUHEhOOOU 8181890uU Wi Budenuesm v L3

BH BHOE BLlBNOWaLOdEaHeL 8 SHeaXALDQO OLOHHOMNHedE 1 ByewEA eH LiATodu ueol ee eisuinHedel ee sunewdodHu eHgodifou eg
sudenuag(T U LM 8 ULHAULN et elsunHedel ee BUNeWdoH| :aMHAMQOD OHXeg

nuea mwiadelrag

Jojsoud 1yjstepodsob 1ysdoing : 493 , ‘1nezip 1loAs A exiuaejspaid
1o as Ije ‘(n)saw waua|ds waseu eu ofjoA eu 3 exajojep ealljsieu) fepods ouspaneu af 1y ‘o}saw ouya|ds
ING Ul 493 WBUjo[e0 A NsiAIes was(iouelel 1o} myjjepz! waulyewe A wa} o sficeunojul ssfeuqoipod ez
S d93 A 92dny ez ifioueleh o afioewLIOjU]| 10[1I}SIACO oUqWISWO

eBaulyeweA eu o
8)I981q0

BUIQSUSAOIS

Joysaud Aysiepodsoy Axsdoing :dH3 , "aullesy [aoas oa eyeweA jsouojods
nodnjsez eu 8}3eiqo es ogaje (ej} eu Jogns 1191zodsIp 3 af axuelis [erogem [eseu eu) aisziu [ouapaan axuelis lerogam eu ajapleu
nysieRfeAg e ,dH3 A 8sinies wougueleb e eyeweA sougojods po npinpoid 0jyo} es @onlexA) exniez o sioeWIojUl BUGOIPOH
nysiefeAg e ,dH3 A Ao)! ez a1d 9)nJez o aivewuoyu| :91usulozodn djzejoQq

BUIQUAAO|S

9ApJa ulwouoye sodoing — 333,

‘lelles ones dgAnolsie eyeweA” [ saxdialy eque (sejie) seunuipsneds eik afoulejans) nsaipe njfpoinu neljoy afourejons

hsnw syyjueyisde ‘afolueoeng Ji ,333 losia Binizald dujuyos) of 41 epinpoid eyeweA” is aide sofioewiojul sojwess! ejias 1ap
alofuieatang J1 333 swefoxuid soliueseb |9p efioewoyul :olsawaq

eqjey hianjar

euoz seyiwouoy3 sedouig ;733 , ‘nqiosluAelsied eyeweA osolod|eyde
nsiea nsnl Je saiaiuizes [BA (s|iej swefeynip swefoaid i dujdIA Byaw) 1SaIpe SaujdIA Ejaw} O}Ipeiou dewsaz jallepawde
‘nzpn| ‘@dleAg un 733 nuesod|exde sefjuesel e ey ‘npnpoid eyeweA os Jed nfioewiojur sefjuese nyezijejop njwaies e

E 9919Ag Un 733 wanualjy efioewloyul sefijueseh :swnlotized sbueag

puosidsnpuelejy edooin3 (43 , "8jood asnpuisa
eyeweL [uoolbas a9 abnpiood 10A (jiey Aeypuud [eAepees uo |Iples alow) |issaipee [easubiefje niesigesa unjed abejseiny
‘ejyoy asnpuiusayueles 1syeng el euuosiidsnpuefely edooing nboy Buiu iueled 8j00} ByeWEA 9)jos syesiwees aqes) ewasde |

E ajapnualpy 1sHaAg ef ,(dINT) euuoxadsnpueley edooing aAea)iijuBIED (SNYIBW dUIIN|O

Bosig] 1Besepzes ledoung 1] 93 , "|eAepoul 19]9sIAdY BYBWEA OpOYNW Ueqebezsio ze eqyejosodes
ualdg| Bipad ABen ‘(eje} si j|le} oyeyrelwoAu usklaygam e) uswid Iqqgele ze }e)uniA|aygam |9} assalay Uagajajulya) seje)eblozs
ioueleb gpalioyy eiofeAg s9 8i-,|9J Ze JUIWEEA YOIOeWIojuI-eIouUBIeD S9)9|ZS9) QZOMJEUOA aI1yowld) eyeweA usjel v

E BlRWEZS YOLEBSEA O]9 UBQO[EAS S3 UJ8INI8) 19T Ze YOI Jojul-BIoUBIRD AB1y sojuoy
Joysoud Axsepodsoy A3sdoIng :SHT , IWSZ 9AS SA BUBWEA

Awuyy Juadnojsez eu jelqo a)aznw as ogau (yoeyuels yokrogam yoiseu eu Audnisop af nysi} 3 Jognos) omo“_vm 9AOQdM BUIPBAN
8ZIU BU 8JoUZB[BU NYSIEOAAG BA B ,SHT WSO A NSIAISS WIUQNIEZ B BUBWEA NPNPOID OJWO} O S0BWIO) 9NIBZ 9UgqoIpOd
fysen nys1edfAg aA e ,SH3I A Ajjuzeyez oid adewIojul JUYNIBZ (JUBWIBUZO d}ZBING

Azosepodsog) JezsqQ pisfedoing — 903 , "nless) wioms m eyewe A Awly Wamjs|aioimelspazid z 3is Jemopejuoys gn|
(femoyaulaiul aiuoss [ozseu eu dis alnpfeuz nynipAm op Amojob yild) Bmojausaiul duoss [eziuod Buezeysm 9izpaimpo Azsjeu ‘liesfemzs
1,903 wAeo m obaulfoueremb nsimiss | eyeweA Awuly npinpold obay yoAulkouesemb moxuniem jews) eu [00dim 3is gaizpaimop Aqy

S 1,903 M

E 1 1Moqo aufAouesemB pjuniepy :auzepy
anjesnole} uedooiny y] 3,

‘ueelejsnpe-eyewe A usasijieyied eRkojyk eeno soAw sRIoA ("BLUWEO}SNAIS ESSIABIEES 0})SOPaI} BABHB)SO|N ) "E}S88}

-}I0SOIJ}oU EJSEASIO EB|[E SEES JOPal) JOSIBIUONSIANSHA JBASYSOY BINNYE} UISIOAS El Ussn|e-\| g e)es Uasjon)-eyewe A uewe|

E oA el ,(v13) usenjesnole} uedoong JopannnyeL :SNHOW|l BEL

apelwQ asiwouoyg aysieedoing jJoq :0@3 , '10g 8Q JoAY ‘pue| }ap | Jojuoysuoneluasaeidal ajeuoljeu Seyewe A
OP{EJUOY Je PaA I3||o ‘(P)Saam SaIOA Bd ‘SOALINSPN UBY WOS ‘|Ij US Sapulj Jop) Jojuspau JaAIBue 1o Jap ‘pajsqam Jop ab@saq je paa
(ziemyog 60) ,0@3 10} Buluplosoiniasiueleb sa|jee) uap Bo Pnpoid-eyewe A ayep wo JabujusAidonuered apaisljelop apuy uey aq
zIamyos 6o ,0@3 1 Japuny |13 JebulusAjdonueses :6uiusAido BBIA

JopeJwosplag.ewes aysiwouoye aystedoins JoQg :S@3, 1oq
Np 1ap }opue| | }2I0JUOY-BUBWIEA S]{BIUOY S)¥EJUOY I9||9 (Jopishau aieA ed sauuly UOISISASYLNSIN) JOJUSPaU USSSaIpe)au 9)@saq
B PaA USJUD Sk uey s)aAg Bo Jepeiwo-Sgg ajay Jo) aoinasiuelel 6o jepinpoid-eyeweA a)ap wo uofsewsojuijueled paliejoq
s)aAg 6o ,S@3 1 Japuny 10} uolsewojulijueses ;peuyaw BIYIA

JopeJWos}oqIeWES eysiwouoy 3 eysiodoing :g33 , "pue| BIp
1 Juejuasaldal e 0 seyeweA epejuoy Jajie (uasiejdggam ed suuy |ij BijuBASYLNSIN US) SSaIPPEIJEM SpUSBISUBPaU BY0Saq
usbupue np uey zIGMYSS Yoo ,}opeiwo-g33 ejay | aolnesijueled jwes pinpoideyewe A Buusp Wo uolyewlojul pesafjesp Jo4
MUDS Y20 ,}apeJwo-S33 | J8apuny 1o} UonewlojuIueIeD IBINIA

E)SUIAS

Sodmy SosidoroNIQ SospLmdng : X0 , “S00 ndmX ULo eyeweA SUL 0j31LMO0dLLILAD AULO 31139ANGN3LLD
U (Sor poiyzooLol AluLo UriozgoiQ 10A;3 Uddor lriomuning) nQly3oo1ol mupsodoi AL 3u31d3xoIL3 ‘Ou3gyg AUL 10X XO3J
noL 53dmX SiL 53y0 30 SuolUnAA3 brhnypst AUL 10X eyewe A SuL AglodiL AgdoLL o1 3r pxiL3Xo SuolnAAs S3idododuyLL Si3d3rioLLisy pi|
01139y 103 ,XOF A0LO 5310Y3L SnoL bIA SuolnAAz S31dododuyy :uomizrilo Uxiiaoruz

pAlyYa

eredoin3 eolwQuoo3 ealy 33V , 'sied Nas ou eyeweA ep ogd
-ejuasaldal ap OLIOJIOSS O WOD 0JeJUOD WS SJ3Ud NO (8)IS 0SSOU OU [aAjUOdsIp eysa oessaidwi eled oalnbie o) JiNbas e a)is 0 8)isIA
‘edIng eu @ ,33v eu enueseb ap odiAIes 0 21qos & eyeweA ep ojnpoid 9)se a1qos epezuouswiod oedewojul Bwn 18}qo eled

sanBnyiod e3Ing ep a 33V ep sajualo esed senueseh se a1qos sagdewloyul :djuelioduwl OSIAY

eadoing eoslwouoog ealy y33 , BYeWEA B||9p 9]eoo| ezuejuasaiddel Ip olouyn,|
aJepejuoo ainddo (ajiqedwe)s oyewso} ul ajy |1 djiqiuodsip @) o)inbas Ip ojepodi 0zzuipul,|[e gaAA O}S |I 81e}NSU0D 8))od ‘BlazzIng
ul @ ,y33 I1seed 1au eizueleb u| ezusjsisse,| @ eyeweA ojopoid ojsenb e eanejas eizuelseb ejns sjelbenep uoizewloul Jod
BI9ZZIAG UI 3 ,\YJT,||2U JUapISal Jual|o | Jad eizueleh ejjns juoizewlojul :ajuepodwl OSIAAY

0adoin3 001wouod3 oeds] 333 , 'sled Ns us BYBWEA 9p S)uBjUSsaIdal |9 UOD 0}0BJUOD
us asebuod o (gem onis ossanu us s|qiuodsip eyse Jiwndwi eled OAIYDIE [9p UOISIOA B|) ofeqe sew aAnjoul 8s anb gam ugiooalIp
B| 8)IsIA ‘ezing A ,333 euoz e| us enueseb ap apodos |8 a1qos A eyeweA ojonpold 8)s8 91q0s epe||ejap UQIDBWIOUl BUN Bled
ezing A ,333 |ap Sajual|d so| esed efjueseh e| 31qos ugidewWIOU] :djueliodwl OSIAY

S)WINy 8YosIWouoo] 8sadoing :yJJ , "PUE| MN Ul BYUBWEA UBA
BuibipioomusBapian ap Jow do Joejuod N jwaasu Jo (ajsgam azuo do puejsaq JEBgyNIPJE Usa PUIA N) S)iISqaM SPUEE)SISPUO 8P Jeeu
n jeeb ‘puepasymz us 433 op [98Y Ul doIAIesa)UEIES Bp U Jonpoid-BUBWIEA JIp JOAO aljewlojul-alueled apias)|ieopalb Joop
puBIas)IMZ Ua T3 9P Ul UBJUE] JOOA Bljeuriojul-alueses) :Bujjapapaw ayflubuejag

SpueapaN

uagdoung anblwouodg aoeds] : 333 , "9ouapIsal op sAed a1)0A SUEP BUBWE A JUSWSOAIIP Z8JIEJUOD NO (GO
a)is asjou Ins a|qiuodsip }so ajqewuduw JIYol J]) SNOSSaP-1D 9SSAIPE,| B GOA SYIS B10U ZaYNSU0d ‘assINg ua,nb Isule 333,| ap
a|qwasus | suep a|qeoljdde anueleb ap 801AI9s 9] UNS }o BYBWEA }inpo.d 82 ap anueleb e| ins sag||iejep snid suoljewlojul sap Jnod
assIng e| }@ 333,] ap Ssjual|d s3] Jnod anueseb ap suonew.oyul :ajueyiodwi anbieway

wnessyeyosUip) Jayostedoing Y, ‘qaLUsA-BYBWEA USBIPUEISNZ PUBT 4| Ny USP UE UDIS IS UBpUam
19po ‘(a)@sgap) Jasasun Jne yone yois japulag uoisioA abiyepjonip aule) assaipejaulau| auagababue puablo) alp jepamiua apiq ais
UBYONSa] ‘0IAISSBUBIES) JOZIBMUDS PUN -, 3 \T-UBd USP JOgN SIMOS ‘BUEWEA UOA JHNPOId SBSAIP Jagn UOKELIOJU|-B)UBIES) BIBYBU IN4

E ZI9MYDS J3P pun YA 43P Ul UBPUNY| JN§ UCHRWLIOJU|-BIjURIRS) (SISMUIH
ealy dlwouoo3 ueadoing :y33, ‘Alunod

InoA 1o} 901J0 BAlejuSSaldal BUBWEA BU) JOBJUOD 1O (8)ISqam Ino Je d|qejieA. S| a]lj d|qe)ulld) MOJeq SSaIppe a)sqam auy) JISIA
Jayyie asea|d ‘ed1nIes AJUBLIEM PUBLSZ)IMS PUB ,Y33-Ued pue ‘lonpoid BUBWEA SIU} JNOGE UoHeWIouUl 9s)juelenb pajiejap 1o

E pueIaZ}IMS pUE Y33 Ul SIBWOISND 0§ UOHBWLIOU| d3juelens) :99130N jueliodw)

puepezyms pue (y33)
eaJy dlwouod3g ueadoing ul SI2WO}ShI 10}

uoljewioju] d3jueiIens) :99110N Juerioduw]

103 Haszndlati itmutato

2 YDP



Informacié a felhasznalok szamara a régi késziilékek begyiijtésérol és leselejtezésérol

Ha ez az abra lathat6 a terméken, annak csomagolasan és/vagy a mellékelt kiadvanyokon, akkor a hasznalt

elektromos vagy elektronikus termék(ek)et nem szabad az altalanos haztartasi hulladékkal egydtt kidobni.

Keérjuk, hogy a hatalyos jogszabalyok és a 2002/96/EC eurdpai unids direktiva altal el6irt megfelel6 hulladékkezelés

és Ujrahasznositas érdekében a régi termékeket adja le az erre a célra kijelolt gyjtépontokon.

Ezen termékek megfeleld hulladékkezelésével On is hozzajarul értékes eréforrasok megkiméléséhez, valamint

ahhoz, hogy elkerilhet6k legyenek a helytelen hulladékkezelés altal az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt

karos hatasok.

Kérjuk, hogy a régi termékek begydijtésével és tjrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokrél érdeklédjon az
_ illetékes dnkormanyzatnal, a helyi hulladékkezeld vallalatnal vagy annal a cégnél, ahol a termék(ek)et vasarolta.

[Az Eurépai Uniéban miikodé uzleti felhasznalok szamara]

Keérjuk, hogy az elektromos és elektronikus késziilékek leadasaval kapcsolatban kérjen tovabbi informaciét a szallité

cégtdl vagy a nagykeresked6tol.

[Informacié a hulladékkezelésrél az Eurépai Unién kiviili orszagok szamara]

Ez a jelzés csak az Eurdpai Unidban érvényes. Ha szeretné leselejtezni ezeket a termékeket, kérjik, forduljon az

illetékes dnkormanyzathoz vagy a markakeresked6hoz, és érdeklédjon a hulladékkezelés megfeleld maédjarol.

(weee_eu_hu_01)
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OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, aven om sjalva apparaten har sténgts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
saleenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)
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GONDOSAN OLVASSA EL, MIELOTT TOVABBLEP!

Tartsa ezt az utmutatot biztonsagos és kénnyen elérhetd helyen, hogy a késébbiekben is
hasznalni tudja.

A halézati adapter

A VIGYAZAT A FIGYELEM

o A hdldzati adapter kizarolag Yamaha elektronikus hangszerekhez hasznalhato. ¢ A hangszer belizemelésekor gy6zédjon meg arrol, hogy a hélézati konnektor
Ne haszndlja mas célra. kénnyen elérhet6. Probléma vagy hibds miikddés esetén azonnal kapcsolja ki
o Csak beltéri haszndlatra. Ne hasznalja nedves kornyezetben. a hangszert, és htizza ki a csatlakozét a hdldzati aljzatbol. Vegye figyelembe,

hogy akkor is dram alatt van a haldzati adapter, amikor a halézati aljzathoz van
csatlakoztatva, de nincs bekapcsolva a hangszer. Ha hosszabb ideig nem
haszndlja a hangszert, htizza ki a tdpkdbelt a fali aljzathol.

Az YDP-103 hangszerhez

A VIGYAZAT

Mindig tartsa be az alabb felsorolt dvintézkedéseket, hogy elkeriilje az aramiitéshdl, rovidzarlathél, karosodasbal, tiizbol
és mas veszélyforrashol szarmazo sulyos vagy akar halalos sériilést. Ezek az dvintézkedések — tobbek kozott —
a kovetkezok:

Tapellatas / halozati adapter Vizzel kapcsolatos figyelmeztetések

o Ne tegye a tdpkabelt hdforrés, példaul flitétest vagy radidtor kozelébe. Tovdbba e Ahangszert ne érje esd, ne haszndlja vizhez kozel, illetve péards vagy nyirkos
ne hajlitsa meg a kdbelt tlilzottan, és méas médon se okozzon benne sériilést, és kérnyezetben, tovabbé ne helyezzen ré olyan téroléedényt (pl. vdzat, iiveget
ne helyezzen rd nehéz targyat. vagy poharat), amelybdl folyadék juthat barmelyik nyildsha. Ha mégis

o Ahangszert csak az eldirt halozati feszliltségre szabad csatlakoztatni. Az eldirt valamilyen folyadék kertl a hangszer belsejébe, azonnal kapcsolja ki )
fesziiltség a hangszer adattéblajan szerepel. a hangszert, és hiizza ki a tapkébelt a fali aljzatbl. Ezt kovetden vizsgéltassa at

e Csak az el6irt hélozati adaptert szabad haszndini (25. oldal). Nem megfelel§ a hangszert kepesnet? Yamaha szervizszakemberrel. ’ . )
adapter haszndlata esetén a hangszer kérosodhat és/vagy tulmelegedhet.  Elektromos csatlakozot soha ne csatlakoztasson vagy hizzon ki nedves kézzel.

e Rendszeresen ellendrizze az elektromos csatlakozét, és tisztitsa meg

a rarakddott portdl, szennyezédéstdl. Tiizvédelmi figyelmeztetés
- o Ne helyezzen ég6 targyat — példaul gyertyat — a hangszerre. Az ég6 targy
A ha“gszeﬂ ne nyissa fel felborulhat és tiizet okozhat.

e A hangszer nem tartalmaz a felhasznal6 altal javithato alkatrészt. Ne nyissa fel
a hangszert, és semmilyen mddon ne kisérelje meg kiszerelni vagy moédositani Ha bérmilyen rendellenességet észlel
a bels6 alkatrészeket. Hibas miikddésre utald jel észlelése esetén a hangszer

hasznalatat azonnal fel kell fliggeszteni, majd kepesitett Yamaha * Az aldbbiakban felsorolt barmely probléma észlelése esetén azonnal kapcsolja
szervizszakemberrel at kel vizsgaltatni. ki a hangszert, és hdzza ki az elektromos csatlakozot a fali aljzatbdl. Ezt
kovetden vizsgdltassa dt a készliléket képesitett Yamaha szervizszakemberrel.

- Atapkdbel vagy a tapcsatlakozo kopott vagy sériilt.

- A késziilék fiistot vagy szokatlan szagot bocsat ki.

- Valamilyen térgy beesett a késziilékbe.

- A hangszer hasznalata kdzben hirtelen (ok nélkil) elhallgat a hang.

pMmi-5 1/2
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A FIGYELEM

Mindig tartsa be az alabb felsorolt évintézkedéseket, hogy elkeriilje a személyi sériilést, illetve a hangszer vagy
mas targyak karosodasat. Ezek az dvintézkedések — tobhek kozott — a kovetkezok:

Tapellatas / halozati adapter Csatlakoztatas

o Ne csatlakoztassa a hangszert fali aljzatha eloszton keresztl. Ez ugyanis * Miel6tt més elektromos eszkdzhdz csatlakoztatja a hangszert, kapcsolja ki az
a zavarjelek miatt alacsonyabb hangmindséget okozhat, és akdr az aljzat 0Osszes érintett eszkozt. Az eszkdzok ki- vagy bekapcsoldsa eldtt mindenhol
tilmelegedéséhez is vezethet. dllitsa minimumra a hangerét.

o Az elektromos csatlakoz6t mindig a csatlakozonal fogva htizza ki a hangszerb6l e (Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden eszkoz hangereje minimalis szintre van
és a fali aljzatbdl, ne a kdbelnél fogva. Ha a kdbelt hiizza meg, az megsértilhet. allitva, majd a hangszeren jétszva fokozatosan emelje a hanger6t a kivant

o Huzza ki a csatlakozot az aljzathdl, ha a hangszert hosszabb ideig senki nem szintre.

fogja haszndlni, illetve villamlassal jérd viharok idején.

Kezelési ovintézkedések

¢ Ne nyuljon a hangszer vagy a billenty(izetfedél egyetlen nyildsaba se. Arra is

ligyeljen, hogy a billenty(izetfedél ne csipje be az ujjat (vagy méasokét).

o Soha ne helyezzen vagy ejtsen papirbdl, fémbdl vagy més anyaghdl készilt
targyat a billenty(izetfedél, a panel vagy a billenty(izet réseibe. Ezaltal
elkeriilheti a személyi sériilést, a hangszer vagy més targyak kdrosodasdt,
illetve a hibds mikddést.

m o Ne tdmaszkodjon a hangszerre, illetve ne helyezzen ra nehéz térgyat, tovdbba

ne fejtsen ki tulzott er6t a gombok, kapcsolok és csatlakozok hasznélatakor.

o Ne tegye a hangszert olyan helyre, ahonnan az véletlenil legshet vagy
felborulhat.

Osszeszerelés

e (Gondosan olvassa el a mellékelt leirdst, amely elmagyarazza az dsszeszerelés
menetét. Ha a hangszert nem a megfeleld sorrend szerint szereli 6ssze,
a hangszer kérosodhat, és akar személyi sériilés is torténhet.

e Ne haszndlja a hangszert/készliléket és annak fejhallgatdjat huzamosabb ideig
nagy hangerd mellett, mivel az visszafordithatatlan halldskdrosodést okozhat.
* A hangszer athelyezését mindig legalabb két ember végezze. Ha megprobélia Ha hallascsdkkenest vagy filcstngést tapasztal, forduljon orvoshoz.
egyed(l megemelni a hangszert, megsériilhet a héta, vagy egyéb sértilést

szerezhet, és magdban a hangszerben is kdr keletkezhet. A zongoraszék hasznalata (ha mellékelt tartozék)
e A hangszer elmozditasa el6tt hizzon ki minden csatlakoztatott kabelt,

megakadalyozva ezzel a kabelek esetleges kdrosodasat, illetve azt, hogy valaki * Csakis stabil helyre tegye a zongoraszéket, nehogy véletlentil felboruljon.
megbotoljon bennik. o Ne dlljon fel a zongoraszékre, és ne hintézzon rajta. Ha zsémolynak haszndlva
o Atermék betizemelésekor gy6zédjon meg arrdl, hogy a fali aljzat konnyen feldll rd vagy egyeb modon nem a rendeltetésének megfelelGen haszndlja,
elérhetd. Probléma vagy hibés miikidés esetén azonnal kapcsolja ki szemelyi sérlléssel jard baleset torténhet.
a hangszert, és htizza ki a csatlakozot a fali aljzatbdl. Lekapcsolt f6kapcsold e Egyszerre csak egy személy (lhet a zongoraszéken, hogy ne térténjen baleset
esetén is folyik minimdlis dram a hangszer dramkdreiben. Ha hosszabb ideig vagy sérilés.
nem haszndlja a termeket, huzza ki a tapkabelt a fali aljzathol. * Ha a zongoraszék csavarjai bizonyos id6 utan meglazulnak, htizza meg 6ket
e Csak a hangszer lefrdsdban megadott allvanyt szabad hasznaini. Az allvany a mellékelt szerszammal.
vagy keret rogzitéséhez mindenképpen a mellékelt csavarokat hasznalja. e Kuléndsen tigyeljen arra, hogy a kisgyermekek ne essenek le a zongoraszékrél.
Ellenkez6 esetben kérosithatja a belsd alkatrészeket, és a hangszer akar le is Mivel a zongoraszeknek nincs hattdmldja, a feliigyelet nélkiili haszndlat balesetet
eshet. vagy sériilést eredményezhet.

A Yamaha nem tehetd feleldssé a hangszer helytelen hasznalatabdl vagy barmilyen médositésabol szarmazd kérokért, illetve adatvesztésért.

Mindig kapcsolja ki a hangszert, ha nem haszndlja.
A ] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsold készenléti dlldsaban (amikor a bekapcsolasjelzd lampa) is folyik némi dram a hangszer dramkdreiben.
Ha hosszabb ideig nem hasznélja a hangszert, hiizza ki a tdpkdbelt a fali aljzatbol.

A modellszam, a sorozatszam, a tapellatasra vonatkozo6 kévetelmények stb.

a termék alsé részén lévé adattablan vagy annak kdzelében talalhatok.
Jegyezze fel a hangszer tipusat és gyartasi szamat az alabbi sorokba, majd
tartsa ezt az utmutatot biztos helyen, hogy a vasarlas bizonyitékaul szolgaljon,
és egy esetleges lopas esetén megkdnnyitse a hangszer azonositasat.

Tipusmegjelolés:

Gyartasi szam:

Az adattabla a hangszer aljan talalhaté.

(bottom_hu_02)
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ERTESITES

Mindig tartsa be az alabb felsorolt vintézkedéseket, hogy
elkeriilje a hangszer vagy mas targyak helytelen mtikodését,

a hangszer vagy mas tulajdon karosodasat, illetve a hangszeren
1év6 adatok elvesztését.

B Kezelés

« Ne haszndlja a hangszert tévé, radid, audioberendezés,
mobiltelefon vagy mas elektromos eszkoz kozvetlen
kozelében. Ellenkez6 esetben a hangszer, a tv vagy radid zajt
bocsathat ki. Ha a hangszert az iPad, az iPhone vagy az iPod
touch eszk6zon 1évé alkalmazassal egyiitt haszndlja, akkor
azt javasoljuk, hogy a kommunikéci6 okozta zajok
kikiiszobolése érdekében az adott eszkozon kapcsolja be
a Repiilégép modot.

Ne tegye a hangszert olyan helyre, ahol nagy mennyiségii
por, erés razkddas, kiillonosen alacsony vagy magas
hémeérséklet érheti (példaul kozvetlen napstités, kozeli
fiitétest melege, illetve felmeleged6 utastér), mert ezzel
megeldzheti a panel deformalodasat, a bels6 alkatrészek
karosodasat, illetve a megbizhatatlan mtikodést.
(Jévahagyott miikodési hémérséklet: 5-40 °C)

Ne helyezzen miianyagbol vagy gumibdl késziilt targyat
a hangszerre, mivel az elszinezheti a panelt vagy

a billentytizetet.

B Karbantartas

« A hangszer tisztitasahoz puha, szdraz vagy enyhén
megnedvesitett torlékenddt hasznéljon. Ne hasznaljon
higitét, olddszert, alkoholt, tisztitéfolyadékot, sem
vegyszeres torl6kendét.

o Jelentds mértékyi, hirtelen hémérséklet- vagy paratartalom-
valtozas esetén para (nedvesség) csapodhat le a hangszer
felszinére. A fabol késziilt részek felszivhatjak a nedvességet,
és emiatt kdrosodhatnak. Ezért a paralecsap6odast minél
hamarabb le kell t6rolni a hangszerrél egy puha
torlékenddvel.

B Adatok mentése

« Néhany adattipus (21. oldal) a belsé meméridban tarolodik,
amelyek akkor sem vesznek el, ha kikapcsolja a hangszert.
Az adatok azonban elveszhetnek helytelen mivelet vagy
meghibasodas kovetkeztében.

Informaciok

B A szerzoi jogokrol

« A kereskedelmi forgalomban kaphat6 zenei adatok, igy
tobbek kozott a MIDI- és/vagy audioadatok masoldsa
szigoruan tilos, amennyiben az nem sajat személyes
hasznalat céljabdl torténik.

Ebben a termékben olyan tartalmak hasznalhatdk és érhet6k
el, amelyek esetében a Yamaha a szerzdi jogok birtokosa,
vagy rendelkezik a méasok tulajdonaban 4116 szerzéi jogok
licencével. A szerz6i jogok és egyéb jogszabdlyok miatt
TILOS terjeszteni olyan adathordozét, amelyre ezek

a tartalmak vannak mentve vagy felvéve, és amelyek

gyakorlatilag azonosak a termékben talalhato tartalmakkal,

vagy nagy mértékben hasonlitanak hozzajuk.

* A fenti tartalmak kozé tartozik egy szdmitégépes program,
a stiluskiséret, a MIDI-adatok, a WAVE-adatok,

a hangszinfelvételek, egy kotta, kottaadatok stb.

* Jogaban all olyan adathordozot terjeszteni, amelyre az
ilyen tartalmak segitségével vette fel sajat eldaddsat vagy
szerzeményét. Ilyen esetben nincs sziikség a Yamaha
Corporation engedélyére.

B A hangszerbe épitett funkcidk és adatok

« Néhany beépitett zenedarab terjedelmi okok miatt
atszerkesztve szerepel, ezért némileg eltérhet az eredetitdl.

B Az utmutatorol

« Az abrak ebben a hasznélati itmutatoban csupan téjékoztato
jellegtiek, és az On késziiléken lithatd kijelzésektol némileg
eltérhetnek.

« Az iPhone, az iPad és az iPod touch az Apple Inc. bejegyzett
védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban.

« Az ebben a hasznalati utmutatoban szereplé vallalat- és
terméknevek a hozzdjuk tartozo vallalatok védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei.

B Hangolas

« Az akusztikus zongoraktodl eltéréen ezt a hangszert nem kell
szakembernek behangolnia (bar a hangmagassagot
a felhasznalé mas hangszerekhez igazithatja). Ennek oka az,
hogy a digitalis hangszerek hangmagassidga soha nem
allitodik el.
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Koszonjiik, hogy a Yamaha digitalis zongora mellett dontott!

Kérjiik, gondosan olvassa at ezt az tmutatot, hogy teljes mértékben ki tudja hasznalni a hangszer

fejlett funkcioit, és tartsa az utmutatdt biztonsagos, konnyen elérhet6 helyen, hogy a késébbiekben

is hasznalni tudja.

Az atmutatokrol

A hangszerhez a kovetkez6 utmutatdk tartoznak.

B Mellékelt utmutatok
Hasznalati utmutato (ez a konyv)

— A hangszer hasznalatat ismerteti.

[~7] Quick Operation Guide (Rovid
utmutato; kiilonallo lap)
Tablazatos formdban, réviden a gombokhoz és
a billentytkhoz rendelt funkcidkat mutatja be.

B Online utmutatok (PDF)

P iPhone/iPad Connection Manual
(Az iPhone/iPad csatlakoztatasanak
kézikonyve)

Azt ismerteti, hogyan lehet a hangszert

okoseszkozokhoz, példaul iPhone vagy iPad
késziilékhez csatlakoztatni.

i Computer-related Operations
(Szamitogépes miiveletek)
Azt ismerteti, hogy a hangszer hogyan
csatlakoztathatd szamitégéphez, valamint
a zenedarabok étvitelével kapcsolatos miveleteket
targyalja.

i MIDI Reference (MIDI-kézikonyv)
Ez a dokumentum a MIDI-adatformatum lefrasat
és a MIDI-tablazatot tartalmazza, valamint

ismerteti a MIDI-funkcidkat, példaul a MIDI-
csatorna és a helyi hangképzés beallitdsat.

) MIDI Basics (A MIDI alapjai; csak

angol, francia és német nyelven)
A MIDI-vel kapcsolatos tudnivalokat ismerteti
roviden.

Ha sziiksége van ezekre az anyagokra, keresse fel
a Yamaha Downloads (Letoltések) webhelyét, majd

irja be a modell nevét a kivant fajlok megkereséséhez.

Yamaha-letoltések
http://download.yamaha.com/

Mellékelt tartozékok

 Hasznélati utmutaté (ez a konyv)

 Quick Operation Guide (R6vid ttmutato;
kiilonall6 lap)

 Online Member Product Registration (Internetes
felhasznéloi regisztracio) !

. Jotallas ™

« Haélozati adapter*2

X
« Zongoraszék 2

*1 A lapon szereplé PRODUCT ID (termékazonosito)
a User Registration (Felhasznaldi regisztracid) trlap
kitoltésekor sziikséges.

*2 Nem minden orszagban képezi a csomag részét.
Kérjiik, érdeklédjon Yamaha markakeresked6jénél.

Alkalmazas okoskésziilékekhez
- Digital Piano Controller

(a digitalis zongorat vezérl6 alkalmazas)
Az iPhone, iPad és iPod touch kiilonleges
fejlesztésti Digital Piano Controller
alkalmazasa segitségével tavolrol vezérelheti
a digitalis zongorat, ami még nagyobb foku
kényelmet és rugalmassagot nyujt. Az
alkalmazas attekinthetéen megjeleniti
a kiilonféle paramétereket a képernyén, igy
egyszerlibben megadhatdk a beallitdsok.
A Digital Piano Controller hasznalatardl
a Yamaha webhelyén olvashat bévebben.
http://yamaha.com/kbdapps/

A hangszer okoskésziilékhez torténd
csatlakoztatdsarol az ,,iPhone/iPad
Connection Manual” (Az iPhone/iPad
csatlakoztatdsanak kézikonyve) cimi
dokumentumban olvashat.
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http://yamaha.com/kbdapps/
http://download.yamaha.com/

Vezérloelemek és aljzatok

\

9]

I

o &)

GRAND PIANO

FUNCTION

MASTER VOLUME

4G

MIN MAX
o —

Alulrol

(A billenty(izet
feldli oldal)

(A billentytizet

felli oldal )

© [O] (Készenlét/Bekapcsolas) kapcsold ... 12. oldal

A hangszer bekapcsoldsa vagy készenlétbe kapcsolas.

© [MASTER VOLUME] szabalyozé........... 12. oldal
A hangszer altalanos hangerejének beallitasa.

© [GRAND PIANO/FUNCTION] gomb
............................... 14, 15., 16., 18., 19., 20. oldal
A Grand Piano 1 hangszin azonnali el6hivésa.

FUNCTION (Funkcidk)

Szamos paramétert beallithat ugy, hogy az egyik
billentytit lenyomja, és kozben lenyomva tartja ezt
a gombot.

O [PHONES] aljzatok

Sztered fejhallgato csatlakoztatdsara szolgal.

© [USB TO HOST] aljzat
Szamitogép vagy okoskésziilék, példaul iPhone vagy
iPad csatlakoztatasdra szolgal. Az interneten
megtalalhat6 ,,Computer-related Operations”
(Szamitogépes miveletek) cimti dokumentumban
olvashat a hangszer és a szamitogép
csatlakoztatasardl. A MIDI hasznalatarol az
interneten megtalalhat6 ,,MIDI Reference” (MIDI-
kézikonyv) cimt dokumentumban olvashat (9. oldal).
ERTESITES
3 méternél rovidebb, AB tipusu USB-kabelt
hasznaljon. USB 3.0 kabel nem hasznalhatoé.

13. oldal
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Alulrol

(A billentytizet feldli oldal)

O [TO PEDAL] aljzat........ccouvurereruerccnnrnne 23. oldal
A pedalkabel csatlakoztatdsahoz.
@ DCINaljzat .......cceeuevirerciicnieicnennene 12. oldal

A hélozati adapter csatlakoztatdsahoz.

O Pedalok.. 17. oldal
Ahogyan az akusztikus zongorédkon is, a dinamika és
a hangkitartds szabédlyozdsara szolgalnak.




Bevezetés

Beiizemelés

Billentytizetfedél

A billentytizetfedél nyitasa:
Emelje meg kissé a fedelet, majd iitkozésig tolja
elére.

A billentytizetfedél zarasa:

Csusztassa maga felé a fedelet, majd a végén
6vatosan engedje le.

/\ FIGYELEmM
A billentylizetfedél nyitasakor
és zarasakor legyen 6vatos,
nehogy becsipje az ujjat.

AFIGYELEM

e Nyitaskor és zaraskor mindkét kezével tartsa a fedelet. Ne
engedje el a fedelet a teljes kinyitas, illetve bezaras el6tt.
Legyen 6vatos, nehogy becsipje a sajat vagy valaki
masnak (kiilondsen egy gyereknek) az ujjat a fedél és
a hangszer kozé.

¢ Ne helyezzen semmilyen targyat (pl. papirt, iratkapcsot
stb.) a billenty(izetfedélre. A fedélre helyezett apré targyak
nyitaskor beeshetnek a hangszer belsejébe, ahonnan
szinte lehetetlen azokat eltavolitani. Ez aramutést,
révidzarlatot, tiizet és mar karosodast is okozhat.

Kottatarto

A kottatarto felnyitasa:

3%1

1. Hozza felfelé és maga felé a kottatartot,
amig lehetséges.

2. Hajtsa le a kottatarté hatuljanak szélein
talalhato két fémlabat.

3. Engedje vissza a kottatartdt, amig az
megtamaszkodik a fémlabakon.

A kottatarto lezarasa:

1h3

1. Hajtsa fel, és huzza maga felé
a kottatartot, amig meg nem akad.

2. Hajtsa fel a kottatart6 hatuljanak szélein
talalhato két fémlabat.

3 . Ovatosan engedje le a kottatart6t, amig
az rasimul a hangszerre.

AFIGYELEM

Ne prébalja félig felnyitott helyzetben hasznalni a kottatartét.
Lezaraskor csak akkor engedje el a kottatartot, ha az mar
teljesen lecsukodott a hangszerre.

YDP-103 Hasznélati dtmutaté 11



Belizemelés

A hangszer bekapcsolasa

1 . Csatlakoztassa a halozati adapter
csatlakozoit az abran lathato
sorrendben.

12v=
+9—

@ DC IN alizat (10. oldal)

Egyenaramu csatlakozo
Halozati aljzat
Halozati )
\; adapter %

A tapkabel csatlakozodja és a halozati aljzat orszagonként
eltérd lehet.

A\ vicyAzar

Csak az el6irt halozati adaptert (25. oldal) szabad hasznalni.
Barmilyen mas adapter hasznalata javithatatlan karosodast
okozhat az adapterben és a hangszerben egyarant.

AFIGYELEM

Huzza ki a csatlakozot a fali konnektorbdl, ha a hangszert
hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, illetve villamlassal jaré
viharok idején.

MEGJEGYZES

A hélézati adapter levalasztasakor forditott sorrendben hajtsa végre
a fenti mUveletsort.

Levehetd csatlakozoval rendelkez6 halozati
adapter

Ne tavolitsa el a csatlakozdt a halozati adapterrdl.
Ha véletleniil eltavolitotta a csatlakozét, cstsztassa
a helyére ugy, hogy nem érinti meg a fém
alkatrészeket, majd nyomja befelé a csatlakozot
addig, amig a helyére nem kattan.

S Csatlakoz6
2

A jeldlésnek
megfeleld iranyba
csUsztassa be

a csatlakozot

A tapkabel csatlakozdja és a haldzati aljzat orszagonként eltérd lehet.

/A\viGYAzaT

¢ Semmiképp ne tavolitsa el a csatlakozét a halozati
adapterbél. Ha 6nmagaban hasznalja a csatlakozét,
aramiités érheti, vagy tiiz keletkezhet.

¢ Ne érjen a csatlakozo fémbdél késziilt részéhez, amikor
csatlakoztatja. Az aramiités, a rovidzarlat és a karosodas
elkeriilése érdekében arra is ligyeljen, hogy ne legyen por
a halézati adapter és a csatlakozé kozott.
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2. A hangszer bekapcsolasahoz nyomja
meg a [D] (Készenlét/bekapcsolas)
kapcsolot.

[&] (Készenlét/Bekapcsolas)
kapcsold

—
\N— 000
Bekapcsolasjelzé

Bekapcsolasjelz6
Ha elfelejti készenlétbe kapcsolni a hangszert, és
bezarja a billentytizetfedelet, a bekapcsolasjelz6
tovabbra is vilagitani fog emlékeztetSil.
Ha készenlétbe szeretné kapcsolni a hangszert,
nyomja le ismét a [D] (Készenlét/ Bekapcsolas)
kapcsoldt egy masodpercre. A bekapcsolasjelzé
kialszik.

AFIGYELEM

A [D] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsolé ,Készenlét”
allasaban is folyik minimalis aram a hangszer aramkéreiben.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a hangszert, hizza ki

a tapkabelt a fali aljzatbol.

A hangero beallitasa

Amikor elkezd jatszani a hangszeren, a [MASTER
VOLUME] szabalyozé segitségével allitsa be
a hangszer egészére vonatkozé hangerészintet.

MASTER VOLUME
Hangerd csokkentése @ Hangerd novelése

MIN MAX

&FIGYELEM

Ne hasznalja a hangszert huzamosabb ideig nagy hangeré
mellett, mivel az visszafordithatatlan hallaskarosodast
okozhat.



Automatikus kikapcsolas funkcio

A szitkségtelen aramfogyasztas elkeriilése érdekében ez
a funkci6 automatikusan kikapcsolja a hangszert, ha kb.
30 percig nem nyomjak meg egyik gombot vagy
billentytit sem rajta. A funkcidt tetszés szerint ki- vagy
bekapcsolhatja.

Az Automatikus kikapcsolas funkcio
letiltasa:

Ha a hangszer ki van kapcsolva:

A bekapcsolashoz tartsa lenyomva a legalsé billentytit (A-1),
és nyomja meg a [ D] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsolot;
ekkor a bekapcsolasjelzé haromszor felvillan, és az
automatikus kikapcsolas funkcio kikapcsolddik.

T -+ @
Al - @,

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot,
és kozben nyomyja le a legalsé billentytit (A-1).

e

Az Automatikus kikapcsolas funkcio
engedélyezése:

N

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot,
AﬁM

és kozben nyomja le az A#-1 billentyit.
A&+ (I

A miiveletek megerositését jelzo
hangok beallitasa

- —
=

A hangszer egyszerti, zongordhoz hasonlité kialakitdsa
miatt nagyon kevés vezérléelem taldlhato rajta. A legtobb
bedllitas a billentytikkel végezhet6 el. Ha be- vagy
kikapcsol egy funkcidt, vagy médosit egy beallitast,

a hangszer egy hangjelzéssel nyugtazza a médositast.

A gombokhoz és a billentytikh6z rendelt funkciok listajat
a mellékelt ,Rovid utmutatd” cimii dokumentumban
tekintheti meg.

Belizemelés

A miiveletek megerdsitését jelz6 hangok
be- és kikapcsolasa

Ha a bedllitast egy gomb vagy billenty(iparancs
hasznélataval médositjak (bekapcsolas, kikapcsolas,
kattands, tempo értékének megaddsa), egy hangjelzés
hallhatd. Ezt a megerdsit6 hang tetszés szerint
engedélyezhetd (BE) és letilthato (KI).

A miiveletek megerdsitését jelz6 hangok
bekapcsolasa

Nyomja meg a C7 billentytit a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gomb nyomva tartasa kzben.

"o

A miiveletek megerdsitését jelz6 hangok
kikapcsolasa
Nyomja meg a C7 billentytit a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gomb nyomva tartasa kozben.

i

Alapértelmezett beallitas: be

7=

Fejhallgato hasznalata

Mivel a hangszer két [PHONES] fejhallgatoaljzattal
rendelkezik, kettd sztere6 fejhallgatét csatlakoztathat. Ha
csak egy fejhallgatot kivan hasznalni, csatlakoztassa azt

a hangszer egyik aljzatahoz. A fejhallgatd
csatlakoztatdsakor a hangszoré automatikusan kikapcsol.

# 7 W
/—‘\\ N

\fejhallgaté—csatlakozé

AFIGYELEM

Ne hasznaljon hosszabb ideig hangosan lizemelé
fejhallgatét. Ez ugyanis hallaskarosodast okozhat.
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Részletes informaciok

Hangszinek kivalasztasa és megszolaltatasa

Hangszin kivalasztasa

A Grand Piano (koncertzongora)
hangszin kivalasztasa:

A Grand Piano 1 hangszin azonnali aktivaldsdhoz
nyomja meg a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot -
mindegy, hogy milyen mds hangszin van aktivalva, vagy
milyen beallitasokat adott meg.

GRAND PIANO

%

Egy masik hangszin kivalasztasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja le a CO-AO0 tartoméany
megfeleld billentytjét.

ERN

| S—
———
[ m—
S —
[ o—

Két hangszin egyidejii
megszodlaltatasa (Dual)

Lehetség van arra, hogy a hangszer mindegyik letitott
billentytje egyszerre két hangszint szolaltasson meg.

1 A duédl méd bekapcsolasa.
Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és egyszerre nyomja meg a C0-AQ
billentytitartomany megfeleld billentytit.
o + uuu Mu! M! uu u
j co ﬁo

A két leiitott billentyl kozil a bal oldalihoz tartozo
hangszin lesz az 1. hangszin, a jobb oldalihoz tartozé
pedig a 2. hangszin.

/.

2 A dual médbél a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gomb megnyomasaval
léphet ki.

Oktaveltolas az egyes hangszinek esetén:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kézben nyomja le az F5-A#5 tartomany
megfelel$ billentytijét.

= . i

1 T
F5 A#5

F5 | -1 G#5 | -1
1. hangszin | F$5 |0 2. hangszin | A5 0
G5 |+1 A$5 | +1

‘ /
Cco A0
Hangszinek listaja
Billentyi Hangszin Leiras
neve
Valédi koncertzongora hangjanak felvételével
GRAND készlilt hangszin. Tokéletes valasztas klasszikus
Co PIANO 1 mlvek el6adasahoz, tovabba mindazon
darabokhoz, amelyekhez akusztikus zongora
hangszine illik.
GRAND Fényes zongorahangzas. A tiszta hangzas
C#0 el6segiti, hogy a jatéka kiemelkedjen
PIANO 2 A
a zenekarbdl.
Olyan klasszikus elektromos zongora hangjat
imitdlja, amelyben kalapacsok szélaltatnak meg
DO E. PIANO 1 | fémlapokat. A lagyabb billentés puhabb
hangzast, a kemény billentés éles hangzast
eredményez.
FM szintézissel (frekvenciamodulalt
D#0 E. PIANO 2 | hangképzéssel) létrehozott elektromos
zongorahang. Féként kénnylizenéhez ajanlott.
PIPE Jellegzetes templomi orgona hangzés
EO (cs6hossz: 8 1ab + 4 1&b + 2 1ab). Féként barokk
ORGAN 1 Py . .
egyhazi zenéhez illik.
Az orgona ,tutti” hangzasat imitdlja, amely Bach
PIPE e
FO ORGAN 2 ,d-moll toccata és flga” cimii mivének
koészénheti ismertségét.
FEO STRINGS Vpngs;eqekar gaz,dag, teIF. hang;asse}l. Erdemes
kiprébalni zongoraval egyditt, dual médban.
HARP- A barokk zene meghatarozé hangszere.
GO Autentikus csembaléhangzas, pengetével
SICHORD 1 . P B . AR
megszolaltatott hurok, nincs billentésérzékelés.
HARP- Egy oktavval magasabban is megszoélaltatja a
G#0 lelitétt hangot, igy csengébb, dinamikusabb
SICHORD 2 . .
hangzast hoz létre.
VIBRA- B . )
A0 PHONE Puha ver6kkel megszdlaltatott vibrafonhang.

A kivant hangszin kivalasztasa utan kezdjen
jatszani a billentytizeten.

MEGJEGYZES

Akulénbdzd hangszinek megismeréséhez hallgassa meg a hozzajuk
tartozé demo zenedarabokat (18. oldal).

14 YDP-103 Haszndlati itmutato

Két hangszin kozotti hangeréarany

beallitasa:

Ez a mivelet az 1. hangszin hangerejét hatirozza mega 2.
hangszinhez képest. Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, és kdzben nyomja meg a B5
billentyfit az egy értékkel valé csokkentéshez, a C#6
billenty(it az egy értékkel valo néveléshez, vagy a C6
billentyfit a 0 érték beallitasahoz (a két hangszin azonos
hangerejl). A bedllithat6 tartomdany: -6 és +6 kozott. A
»07 érték folotti beallitasok az 1. hangszin hangerejét
novelik, és forditva.

GRAND PIANO

CTION

C#6 (+1)
1

|

B5 (-

=
1) C6(0



Jaték du6é modban

Ez a funkci6 lehetdvé teszi, hogy egyszerre ketten
jatsszanak a hangszeren, az egyik személy a bal oldalon,
a masik a jobb oldalon, azonos oktavtartomanyban.

1 A dué méd bekapcsolasahoz tartsa
nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja meg a B-1
billentyrtit.

A hangszer ekkor két tartomanyra van felosztva, és az

=

B-1 /

A C3 billenty(inek felel meg Osztaspont A C3 billentyiinek felel meg
(K6zép) (E3) (Kézép)
v

(QUTRE TR T

1[I

\ —) —

p—

Jobb oldali hangszin (1. hangszin)

MEGJEGYZES
® Az osztaspont csak az E3 billentyd lehet.

® Ha a Dudl mdéd be van kapcsolva, a Dué mod
bekapcsolasakor a hangszer kilép a Dual médbdl, és az
1. hangszin fog érvényesuini a teljes billentylizeten.

® A hangszin médositésa esetén a hangszer kilép dué médbdl.

2 Az egyik személy a billentyiizet bal, mig
a masik a jobb oldalan jatszhat.
A bal oldali hangszinnel lejatszott hangok a bal oldali
hangsz6rébdl, mig a jobb oldali hangszinnel
lejatszott hangok a jobb oldali hangszorébdl szélnak.

3 A dudé médbdl valé kilépéshez nyomja le
ismét a B-1 billentyiit, és kozben tartsa
nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot.

Oktaveltolas az egyes hangszinek esetén:

Megegyezik a dual méddal (14. oldal).

Pedal funkcié Dué modban

Hangkitarto6 pedal: A jobb oldali tartomany
hangjainak kitartasa.

Sostenuto pedal: Mindkét tartomény hangjainak
kitartasa.

Tompito pedal: A bal oldali tartomény hangjainak
kitartasa.

Hangszinek kivalasztasa és megszodlaltatasa

A hangzas mddositasa (Zengetés)

A hangszer tobb zengetéstipussal rendelkezik,
amelyek mindegyike mélységet, teret ad a hangnak,
valddi akusztikai kornyezet hatasat keltve. Bar a
zengetés megfelel6 tipusa automatikusan aktivalodik,
amikor valamelyik hangszint és zenedarabot kivélasztja,
tetszés szerint modosithatja a zengetéstipust.

A zengetéstipus kivalasztasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja le a C5-E5 tartomany
megfeleld billentytjét.

GRAND PIANO
Vs I
/CTION
=
C5 E5
Zengetéstipusok listaja
Billentyli | Zengetéstipus Leiras
Ez az effekt folyamatos zengést ad
C5 Room a hanghoz, amilyen példaul nagyobb
szobdkban hallhaté.
Szobénal tagasabb terem
imitaldsahoz. Ez az effekt egy kisebb
C#5 Hallt méretl koncertterem természetes
utézengését modellezi.
|lgazan nagy térhangzéashoz. Ez az
D5 Hall2 effekt egy nagyméret(i koncertterem
természetes utézengését modellezi.
D#5 Stage Szinpadi kdrnyezet zengését imitalja.
E5 Off Nincs zengetés.
MEGJEGYZES

Dudl médban alapértelmezés szerint az 1. hangszinhez tartozé
zengetéstipus aktivalodik. Ha az 1. hangszinhez tartozé zengetés ki
van kapcsolva, akkor a 2. hangszinhez tartozé zengetés aktivalédik.

A zengetés mértékének szabalyozasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja meg az A4 billentyfit az
egy értékkel valé csokkentéshez, a B4 billentylit az egy
értékkel val6 néveléshez, az A#4 billentyiit pedig az
alapértelmezett értékre val6 beallitdshoz (az aktualis
hangszinhez leginkabb ill6 zengetésmérték). Minél
nagyobb az érték, annal mélyebb a zengetés.
Alapértelmezett beallitas: Az aktudlis hangszinhez
leginkabb ill6 beallitas
Beillithaté tartomany: 0 (nincs effekt) - 10 (maximalis
mértékd zengetés)

A#4 (alapértelmezett)

7
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Hangszinek kivdlasztasa és megszoélaltatasa

A billentésérzékenység beallitasa

Megadhatja a kivant billentésérzékenységet, vagyis
azt, hogy a billentytk leiitésének ereje hogyan hasson
a hangerdre.

Amig nyomva tartja a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, a G4 billentyi minden egyes
megnyomasaval valt a billentésérzékenység fokozatai
kozott a kovetkezd sorrendben: Rogzitett, Lagy,
Kozepes és Kemény. Ha a miiveletek megerdsitését
jelz6 hangok be vannak kapcsolva, elhangzik

a megfelel6 billentésérzékenység-bedllitdsnak
megfelel$ szam.

GRAND PIANO

+

FUNCTION

Billentésérzékenység

Hangos

% | Billentésérzékenység Leiras
megerdsités

Akar erésen, akar gyengén iti le
a billentytiket, a megszélalé
hangok hangereje nem valtozik.

0 Fixed

A hanger6 csak kis mértékben
vdltozik a kiilénbdzé (ers vagy
gyenge) billentések hatasara.

1 Soft

Ez a normél zongora-
billentésérzékenység
(alapértelmezett bedllitas).

2 Medium

A hanger6 nagy mértékben
véltozik a kiilénbdzé erésségl
billentést kovetve, pianissimétol
fortissimdig, igy nagy dinamikaju,
igen kifejez6 el6adasmodot tesz
lehetévé. A nagy hangeréhoz
nagyon erésen kell ledtni

a billenty(iket.

3 Hard

MEGJEGYZES

A billentésérzékenység bedllitasat a hangszer figyelmen kivil hagyja
a PIPE ORGAN és a HARPSICHORD hangszin esetén, mert ezen
hangszerek hangja nem fligg a billenty(iletités erejétdl.

A hangmagassag transzponalasa
félhangonként

Az egész billentytlizet hangmagassagat félhangonként
eltolhatja felfelé vagy lefelé, igy megkonnyitheti az
eredetileg nehéz hangnemben irédott darabok
lejatszasat, illetve igazodhat az énekes vagy mads
hangszerek hangmagassagahoz. Ha példaul a ,,+5”
értéket valasztja ki, akkor a C billentyti lenyomasa
esetén valdjaban F hang szélal meg, igy egy F-darban

1év6 darabot tgy jatszhat le, mintha az C-durban lenne.

Beallithaté tartomany: -6 - 0 - +6
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Transzponalas lefelé:

Egy félhanggal valé csokkentéshez tartsa nyomva
a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot, és kozben
nyomja le az F6 billentytit.

Transzponalas felfelé:

Egy félhanggal valo noveléshez tartsa nyomva
a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot, és kozben
nyomja le a G6 billentyftit.

Az eredeti hangmagassag visszaallitasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le az F#6 billentyfit.
F#6 (eredeti hangmagassag)

R I

F6 (-1) G6 (+1)
A hangszer hangolasa

Lehetdség van a hangszer hangolasara (azaz
a hangmagassdganak finombeallitasara) kb. 0,2 Hz-es
lépésekben. A billentytlizet hangmagassagat igy
pontosan mas hangszerek vagy a CD-r6l lejatszott
zene hangmagassagahoz igazithatja.

Beillithaté tartomany: 414,8-440,0-466,8 Hz

A hangmagassag csokkentése:

A hangmagassag kb. 0,2 Hz-es lépésekben vald
csOkkentéséhez tartsa nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, és kozben tobbszor nyomja
meg a G#6 billentyfit.

A hangmagassag novelése:

A hangmagassag kb. 0,2 Hz-es 1épésekben val6
noveléséhez tartsa nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, és kozben tobbszor nyomja
meg az A6 billentyfit.

A hangmagassag beallitasa A3=442 Hz
értékre:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja le az A#6 billentyfit.

A hangmagassag visszaallitasa az
alapértelmezett értékre (A3=440 Hz):

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja le a B6 billentytit.

G#6 (0,2 Hz) A#6 (442,0 Hz)
[
TION
/

—— I —

L. I



Hangszinek kivalasztasa és megszodlaltatasa

A pedalok hasznailata Tompité pedal (bal)
Ha ezt a pedalt lenyomja, cs6kken a hangerd, és
némiképp lagyabb lesz a hangszin. A pedal

Hangkitarté pedal (jobb) Lenyomlésa el6tt megszolaltatott hangokra ez nincs
atdssal.

Ha lenyomja ezt a pedalt, a hangok sokkal
lassabban halnak el, tehat tovabb szélnak. Ha
felengedi a pedalt, az eddig folyamatosan sz616
hangok hirtelen elhalnak (kivéve azok, amelyeket
a billentytizeten lenyomva tart). A pedal ,félig
lenyomott pedal” funkcidjaval részleges
hangkitartd effektus érhet6 el, amelynek mértéke
attdl fiigg, hogy mennyire nyomja le a pedalt.

I

-
.

g

Ha ekkor lenyomja a hangkitarté pedalt, az aktualis
hang és a pedal felengedéséig megszdlaltatott
hangok sokkal lassabban fognak elhalni.

MEGJEGYZES

Ha a hangkitartd pedal nem mikodik, akkor ellenérizze, hogy
a pedal kabelét megfeleléen csatlakoztatta-e a hangszerhez
(28. oldal).

Félig lenyomott pedal funkcié

Ez a funkcid lehetévé teszi, hogy a hangkitartas hossza a pedal
lenyomasanak mértékétdl fliggjon. Minél jobban lenyomja a pedalt,
annal hosszabban fog kicsengeni a hang. Ha példaul a hangkitartd
pedal telies lenyomasakor a lelitétt hangok tulsagosan
Osszemosddnak, zugnak, a pedalt félig vagy jobban felengedve
csOkkentheti a hangok kitartésat, igy azok kevésbé fognak
Osszeolvadni.

Sostenuto pedal (k6zépso)

Ha a billenty(ik nyomva tartasa kozben lenyomja

a pedalt, a letit6tt hangok hosszabb ideig szélnak
(mintha a kitartépedalt nyomta volna le), a késébb
leiitott hangok viszont nem szélnak hosszabb ideig.
Igy lehet8ség van péld4ul arra, hogy kitartson egy
akkordot vagy egy mély hangot, mikozben

a dallamot ,,staccato” (szaggatott) megszolaltatassal
jatssza le.

Ha a billentyli nyomva tartasa kézben lenyomja
a sostenuto pedalt, akkor ez a hang mindaddig
sz6lni fog, amig fel nem engedi a pedalt.

MEGJEGYZES

A sostenuto (k6zépsd) pedal lenyomva tartédsakor az orgona (Organ)
és a vonosok (Strings) hangszin lecsengés nélkil tovabb szdl

a billentylik felengedése utan is.
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Zenedarabok lejatszasa

A hangszinbemutatd zenedarabok A bemutato zongoradarabok
meghallgatasa meghallgatasa (Gyari zenedarabok)

Mindegyik hangszinhez - példdul a zongorahoz vagy A dem¢ zenedarabokon kiviil szamos gyéri zenedarab
az orgonahoz - tartoznak demo zenedarabok. segitségével is megismerheti a hangszer képességeit.
1 A lejatszas elinditiasahoz tartsa nyomva 1 Alejatszas elinditidsahoz tartsa nyomva
a [GRAND PIANO/FUNCTION] a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja le a C1-A1l gombot, és kozben nyomja le az C2-A2
tartomany megfelel6 billentytijét. tartomany megfelel6 billentytijét.
Ekkor megkezdddik a demo zenedarab lejatszasa A kivalasztott zenedarab lejatszasat kovetéen
a lenyomott billentyth6z rendelt hangszinen. a hangszer a tobbi zenedarabot is lejatssza sorrendben.

A kivalasztott zenedarab lejatszasat kovetden

a hangszer a tobbi zenedarabot is lejatssza sorrendben. HWHI"WW

iy

GRAND PIANO T
@ "
CTION
C
A hangszin automatikusan az aktudlis demd zenedarabhoz

MEGJEGYZES
igazodik. Ha lejatszas kdzben egy masik hangszint valaszt ki,

I
Al

/. FUNCTION

akkor a hangszer automatikusan az Gjonnan kivalasztott Gyari zenedarabok listaja
hangszinnek megfelel demo zenedarabra valt. Billenty(i | Sorszam A zenedarab cime Zeneszerzé
A dem6 zenedarabok listaja c2 1 E”vev”v”iﬁf 1??{ J.S. Bach
Billenty(i | Hangszin neve A zenedarab cime | Zeneszerzd C#2 2 Turkish March W.A. Mozart
c1 GRAND PIANO 1 Blumenlied G.Lange D2 3 Fur Elise L.v. Beethoven
C#1 GRAND PIANO 2 | Eredeti Eredeti D2 4 \clsilzﬁ,pp-64-1 “Petit F.F. Chopin
D1 E. PIANO 1 Eredeti Eredeti
D#1 | E.PIANO 2 Eredeti Eredeti E2 5 | Tréumerel R. Schumann
E1 | PIPEORGAN1 | Eredeti Eredeti F2 6 2\?\}2{;;?;33“1'”9 and |1 Qesten
F1 PIPE ORGAN 2 Eredeti Eredeti Fio 7 Arabesque J.F. Burgmiller
F#1 STRINGS Eredeti Eredeti G2 P Humoresque A Dvorak
G1 HARPSICHORD 1 | Gavotte J.S. Bach G2 9 The Entertainer S. Joplin
G#1 HARPSICHORD 2 | Invention No. 1 J.S. Bach " o La Fille aux Cheveux de A Debuss
Al VIBRAPHONE Eredeti Eredeti Lin o Yy
A fent felsorolt demé zenedarabok az eredeti miivek roviditett,
némileg atszerkesztett kivonatai. Az 6sszes tobbi zenedarab
eredeti (© 2016 Yamaha Corporation). 2 A lejatszas lellitdsahoz nyomja meg
ismét a [GRAND PIANO/FUNCTION]

2 A lejatszas leallitasahoz nyomja meg
ismét a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot.

gombot.

GRAND PIANO

CTION

GRAND PIANO

/CTION

A lejatszas tempdjat az alabbi modon
modosithatja:

A lejatszas tempojat az alabbi médon

P p . A miivelet megegyezik a metroném tempojanak
modosithatja: gegy poj

beallitasdnal leirtakkal (19. oldal).

A miivelet megegyezik a metroném tempdjanak
bedllitasdnal leirtakkal (19. oldal).
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A metronom hasznalata

A metroném pontos tempot adva segiti a gyakorlast.

1 A metroném bekapcsolasahoz tartsa
nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot és kozben nyomja

meg az C3 billentyii
(Ipr

sl |
2 A metronémot a fenti miivelet ismételt

7 o3
végrehajtasaval kapcsolhatja ki.

I p—

MEGJEGYZES

Ha csak a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot nyomja le,
akkor kikapcsol a metrondm, és a koncertzongora (Grand
Piano) hangszin aktivalodik ismét.

Az uiitésszam kivalasztasa

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, nyomja le a C#4 billentytit az érték
csokkentéséhez, vagy a D4 billentytit az érték
noveléséhez. Az alapérték: ,,nincs ités” Ha az
alapértéktol eltéré értéket ad meg, akkor az titem elsé
(tehat hangsulyos) titése csengéssel szolal meg.

7= -

[
D4

A temp¢ szabalyozasa

A metrondm és a zenedarab tempdjanak bedllitasahoz
tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és a D3-B3 tartomany megfelel6
billentytinek (ezekhez vannak a 0-9 szamok
egyenként hozzarendelve) megnyomasaval adja meg
a hdromjegyti értéket. Ha példaul a ,,95” értéket
kivanja megadni, egymas utin nyomja le a B3 (0),
az A¥3 (9) és az F#3 (5) billentytiket, mikdzben nyomva
tartja a [GRAND PIANO/FUNCTION] gombot.
Alapértelmezett bedllitas (metroném): 120
Beallithaté tartomany: 32-280

=+

7 s Bo /

[ —

Az alapértelmezett érték visszaallitasa:

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kozben nyomja le a C4 billentyfit.

Az aktualis tempoérték hangos

7N

megerositése (angol nyelven)

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja le az C#3 billentyfit.

7 -

/ /.

A metronom hangerejének
beallitasa

Tartsa nyomva a [GRAND PIANO/FUNCTION]
gombot, és kdzben nyomja meg a D#4 billentyrit
a metrondm hangerejének csokkentéséhez, az F4
billentytit a hangeré noveléséhez, vagy az E4
billentytit a hangeré alapértékének (10)
visszaallitasahoz.

Beallithaté tartomany: 1-20

/

—E

il

F4

g
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Egyéb késziilékek csatlakoztatasa

/\FIGYELEM

Miel6tt mas elektromos eszk6zh6z csatlakoztatja a hangszert, kapcsolja ki az 6sszes eszkozt. Az eszk6zok ki- vagy bekapcsolasa
el6tt mindenhol allitsa a hanger6t minimumra (0). Ellenkezé esetben aramiitést szenvedhet, illetve karosodhatnak a berendezések.

iPad vagy iPhone csatlakoztatasa

Ha csatlakoztatja iPad vagy iPhone késziilékét

a digitalis zongordhoz, szimos olyan alkalmazast
hasznalatba vehet, amelyekkel j és izgalmas modon
bévitheti ki a hangszer funkcidit. A késziilékek
csatlakoztatasi modjardl az iPhone/iPad Connection
Manual (Az iPhone/iPad csatlakoztatdsdnak
kézikonyve) (9. oldal) cimt dokumentumban
olvashat, amelyet a Yamaha webhelyérdl tolthet le.

Csatlakoztatas szamitégéphez

Ha a szamitégépet az [USB TO HOST] aljzathoz
csatlakoztatja, akkor szamos zenei szoftverrel segitheti
a szamitogép és a hangszer kozotti egytittmiikodést.
Azt, hogy miként lehet ezt a hangszert szamitogéppel
egyttt haszndlni, az internetrél let6lthetd ,,Computer-
related Operations” (Szamitogépes miiveletek) cimii
dokumentum ismerteti részletesen.

Hangszer

[USBTO HOST] §

alizat Szamitégép

USB-kébel

MEGJEGYZES

AB tipusi USB-kéabelt hasznaljon. USB-kabel csatlakoztatédsakor
3 méternél révidebb kabelt hasznaljon.
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MIDI-beallitasok

A kiildé MIDI kiildési csatornak
beallitasa

Barmilyen MIDI-kapcsolat esetén a kiildé és a fogadd
eszkozon azonos MIDI-csatorndkat kell beallitani
a megfelel6 adatétvitel érdekében. Megadhatja, hogy
a hangszer melyik csatornan kiildje ki a MIDI-
adatokat. Ehhez tartsa nyomva a [GRAND PIANO/
FUNCTION] gombot, és kozben nyomja le a D6-E6
tartomany megfeleld billentytijét. A D6 billentytivel
eggyel csokkentheti az értéket, az E6 billentytivel
eggyel novelheti az értéket, a D#6 billentytivel pedig
visszaallithatja az alapértelmezett értéket (1-es csatorna).
Beillithaté tartomany: 1-16
Alapérték: 1

/ D#6 (alapértelmezett)
|
/ D6(—4)?6(+1)

MEGJEGYZES

e Dudl médban a billentylizeten, az 1. hangszinnel jatszott hangok
tovabbitasa a szdmara megadott MIDI kildési csatornan torténik,
a 2. hangszinnel jatszott hangok kildése pedig a kévetkezd
sorszamu csatornan keresztUl.

® A demo zenedarabok és a gyari zenedarabok lejatszasa soran
a hangszer nem kuld MIDI-Uzeneteket.

Egyéb MIDI-beallitasok

A kiildési csatorndn kiviili MIDI-bedllitdsok az
aldbbiak szerint vannak megadva, és nem mddosithatok.

« MIDI-fogadési csatorndk: ..... Osszes csatorna (1-16)

o Helyi hangKképzés:...........cceuveuvemmemniunerercrcrnernernnenenne Be
o Programvaltas, kiilldés/fogadas: .........ccccecvererneneee. Igen
o Vezérlésvaltas, kiilldés/fogadas:.........cceveuverneunnec. Igen



Adatok biztonsagi mentése és inicializalas

A kovetkezd adatok mentett adatokként a hangszer kikapcsolasa esetén is megmaradnak.

Mentett adatok

Metron6m hangereje, metrondm iitésszama, billentésérzékenység, hangolas, automatikus kikapcsolds, a muveletek
megerésitését jelzé hangok be-/kikapcsolt allapota

A mentett adadtok inicializalasa:

A mentett adatok gyari alapértékekre valo visszaallitdsdhoz tartsa nyomva a C7 billentytit (jobb szélsé billentyt), és
kozben kapcsolja be a hangszert.

] 7
ERTESITES

Ne kapcsolja ki a hangszert, amig az inicializalas folyamatban van.

MEGJEGYZES
Ha a hangszer valamilyen okbdl hibdsan mikddne, probalia meg az inicializalas végrehajtasaval helyrehozni a problémat.

Cc7
| b

&
T

|—— D—
D —

Figgelék

Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok és megoldas
A hangszer hirtelen vagy Ez normalis jelenség, ha az Automatikus kikapcsolas funkcid be van kapcsolva (13. oldal).
varatlanul kikapcsolddik. Az automatikus kikapcsolas funkcid kikapcsolhatd.

A kdbelek nem megfeleléen vannak csatlakoztatva. Ellendrizze, hogy az egyenaramu
csatlakozédugo stabilan csatlakozik-e a hangszer DC IN aljzatahoz, és hogy a halézati
csatlakozddugd stabilan csatlakozik-e a haldzati aljzathoz (12. oldal).

A hangszer nem kapcsolddik
be.

Halk kattanas vagy
pukkanasszer( hang hallatszik

Ez nem utal hibara, a hangszer tapellatasanak normalis velejardja.
a hangszer be- vagy

kikapcsolasakor.
Zaj hallatszik a hangszérokbdl A zajt okozhatja a hangszer kdzvetlen kdzelében mikddd mobiltelefon. Kapcsolja ki a
vagy a fejhallgatobadl. mobiltelefont, vagy vigye tavolabb a hangszertdl.

Zaj hallatszik a hangszer
hangszéraibdl, illetve
fejhallgatéjabdl, amikor a
hangszert az iPhone/iPad
eszkdzon 1évé alkalmazassal
hasznélja.

Ha a hangszert az iPhone/iPad készUllékeére telepitett alkalmazassal egyUtt hasznalja, azt
javasoljuk, hogy az ,Airplane Mode” (Repulégép madd) bedllitasnal ,Be” értéket adjon meg az
iPhone/iPad készllékén annak érdekében, hogy a kommunikacio ne okozzon zajt. Ha

a Bluetooth be van kapcsolva, az ,Airplane Mode” (Replilégép madd) bekapcsolasaval
megszakithatd a Bluetooth-kapcsolat. Ismételt csatlakoztatéssal helyreallithatd a kapcsolat.

A hangszer 4ltalanos hangereje tul alacsonyra van dllitva. Allitsa be a kivant hangerét a [MASTER

Az altalanos hanger6 tdlhalk, | /o ymE] szabalyozoval (12. oldal).
vagy egyaltalan nem is hallatszik

Ellendrizze, hogy nincs-e fejhallgatd vagy adapter csatlakoztatva a [PHONES] aljzathoz

hang.

(13. oldal).

Eléfordulhat, hogy a pedalhoz tartozd kabel nincs megfeleléen csatlakoztatva a [TO PEDAL]
A pedalok nem mukodnek. aljizathoz. A pedalkabel csatlakoztatasakor Ugyelien arra, hogy a kébelcsatlakozé fémrésze

teliesen eltlinjon az aljzatban (23. oldal).

A hangkitartd pedal nem a vart Akkor nyomta le a hangkitartd pedalt, amikor bekapcsolta a tapfesziltséget. Ez nem hibas
maodon mikadik. mUkddés; engedie fel a pedalt, és a funkcid visszadllitasahoz nyomja le ismét.
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A szintetizatorallvany Osszeszerelése

/\FIGYELEM

« Ugyeljen arra, hogy ne tévessze dssze az alkatrészeket, és
mindig figyeljen az alkatrészek 6sszeszerelésének helyes
iranyara. Kérjiik, hogy az alabb leirt sorrendet betartva
végezze az 6sszeszerelést.

¢ Az allvany osszeszereléséhez legalabb két személy
sziikséges.

¢ A hangszer 6sszeszerelését stabil és sima feliileten,
elegendé hely biztositasa mellett végezze.

« Ugyeljen arra, hogy csak a mellékelt csavarokat hasznilja,
és a megfelel6 méretii csavarokat illessze a megfelelé
furatokba. Nem megfelel6 csavarok hasznalata esetén
a hangszer karosodhat és meghibasodhat.

¢ A hangszer dsszeszerelése utan hiizza meg az sszes
csavart.

¢ A szétszereléséhez forditott sorrendben hajtsa végre az
alabbi 6sszeszerelési eljarast.

Az Osszeszereléshez egy megfelel6 méretii keresztfejes
(,csillag”) csavarhuzé sziikséges.

=)

Vegyen ki minden alkatrészt a csomagbdl, és ellendrizze,
hogy nem hidnyzik-e valami.

Kabeltarté A
I
=] LT ‘ 1=l |x}

Dq | t E

B
| bk . . —

o C

Jug

Mellékelt, feltekercselt pedalkabel Halézati adapter

* A forgalomba hozatal orszagatél fliggéen eléfordulhat, hogy
a halozati adapter az dbran lathato6tol eltéréen néz ki, vagy
egyaltalan nem képezi a csomag részét. Kérjuk, érdeklédjon
Yamaha markakereskedé&jénél.

Csavarkészlet

@6 x20mm O 4x12mm
hosszu csavar x 4 vékony csavar x 2

o o

A6x16mm O 4 x20 mm
révid csavar x 4 pozdorjacsavar x 4

IS S

/
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1. Miutan kioldotta a pedal kabeléta C
elemen, rogzitse a C elemet a D és az
E oldallaphoz, és huzza meg
a csavarokat (1-3).

1-1 Egyenesitse ki a pedal kabelét.

Oldja ki a két mdanyag zsinért.

/|
/L%Qﬁ c
| — ————1°

1-2 Illesszea D ésaz E oldalpanelt a C elem
végeihez.

1-3 Rogzitse a D és az E oldalpanelt a C
elemhez a hosszu csavarok @ (6 x 20 mm)
ujjal torténé meghuzasaval.

2. Rogzitse a B hatlapot.
A megvasarolt digitalis zongora tipusatdl fiiggéen a B
hatlap egyik oldaldnak szine eltérhet a masik oldal
szinét6l. Ebben az esetben a B hatlapot tgy kell
elhelyezni, hogy a D és az E oldalpanelhez hasonlé szinti
oldal nézzen majd a hangszeren jatsz6 személy felé.

2-1 Helyezze a B hatlap aljat a D és az E
oldalpanel labara, majd rogzitse a B hatlap
fels6 részét a D és az E oldalpanelhez.

2-2 Rogzitse a B hétlap tetejét a D és az E
oldalpanelhez a vékony csavarok
meghtzasaval © (4 x 12 mm).

2-3 Nyomja kiviilrél befelé a D és az E
oldalpanel aljat, és kozben rogzitse a B

hatlap aljat a két pozdorjacsavarral @
(4 x 20 mm).

2-4 A B hatlap rogzitéséhez helyezze be a masik
két pozdorjacsavart @ (4 x 20 mm) a masik
két csavarnyilasba.



2-5 Erésen hiizza meg a B hatlap felsé részén
1év6 csavarokat, amelyeket a 2-2. 1épésben
helyezett be.

2-2,2-5

2-3

2-1
Helyezze

a hatlap
aljat az

v
oldalpanelek %
labara. L/ 2-3

3. Rogzitse a C elemet.
Er6sen huzza meg a C elemen 1év6 csavarokat,
amelyeket az 1-3. 1épésben helyezett be.

4, Helyezze fel az A foegységet.
Mindkét személy tigyeljen arra, hogy felhelyezéskor
a sz€1ét6l legalabb 10 cm-rel beljebb fogja meg az
A fegységet.

<3

Legaldbb
10 cm

,\// >
Legaldbb -
o 10cm

A szintetizatorallvany dsszeszerelése

&FIGYELEM

¢ Ellenkezé esetben az ujjaik becsipdhetnek a féegység és
a hatlap vagy az oldalpanelek k6zé. Legyenek kiilonésen
ovatosak, nehogy elejtsék a féegységet.

¢ A hangszert csak az abran jelzett helyeken szabad
megfogni a felemeléshez.

5. Rogzitse az A foegységet.

5-1 Ugy helyezze el az A foegységet, hogy az
szembol nézve kozépen helyezkedjen el,
vagyis egyenlé mértékben nyuljon til a D és
az E oldalpanelen.

5-2 Rogzitse az A foegységet a rovid csavarok
© (6 x 16 mm) meghuzasaval.

5-1

6. Csatlakoztassa a pedalkabelt és
a halozati adaptert.

6-1 Csatlakoztassa hatul a pedalkabelt
a [TO PEDAL] jelzésii aljzatba.

6-2 Biztonsagosan tekerje fel a kabeltartot
a pedalkabelre.
A kébeltarté a D elemhez van rogzitve.
6-3 Csatlakoztassa a halozati adapter

csatlakozojat a hangszer hatuljan 1évé DC
IN aljzatba.
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A szintetizatorallvany dsszeszerelése

Az 6sszeszerelés utan ellendrizze az alabbiakat:

o Nem maradt ki valamelyik alkatrész?

- Ha igen, olvassa el ismét az Gsszeszerelési utmutatot,
és javitsa ki az esetleges hibat.

A hangszer megfelel6 tavolsagban van az ajtoktol,

illetve az egyéb mozgathato berendezési targyaktol?

- Ha nem, helyezze at a hangszert az allvannyal egytitt
egy megfelel6 helyre.

A hangszeren valo jaték kozben, illetve

a hangszer mozgatasakor nem z6rog az allvany
vagy a hangszer?

- Ha igen, hlizza meg az dsszes csavart.

Amikor lenyomja valamelyik pedalt, nem mozog

a pedaltarto egység?

- Haigen, forgassa az alatamasztd ldbat, hogy az stabilan
a talajra timaszkodjon.

Megfeleléen csatlakoztatta a pedalkabel és az

adapter csatlakozojat az aljzatokba?
-> Ellenérizze a kébeleket és a csatlakoztatasokat.

Csatlakoztassa gondosan a pedalkabelt, tigyelve ra, hogy
a kabelcsatlakozo fémrésze teljesen eltlinjon az aljzatban.
Miskiilonben el6fordulhat, hogy a pedal nem fog
megfeleléen mikodni.

7. Allitsa be az alatamaszto labat.

\

Forgassa el az alatimaszto ldbat, amig az stabilan
felfekszik a padlora.
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A hangszer mozgatasa

/N\FIGYELEM

Ha 6sszeszerelve kell mozgatni a hangszert, csak a
féegység aljanal fogva szabad megemelni. Ne prébalja
megemelni a hangszert a billenty(izetfedélnél vagy a
fedélapnal fogva. Helytelen kezelés vagy mozgatas
esetén a hangszer karosodhat, és akar személyi sériilés is
torténhet.

ERTESITES
Forgassa el az alatamaszté labat a pedal ala, amig az

elvalik a padlo feliiletét6l. Ha az alatamaszto lab
érintkezik a padlé feliiletével, megsértheti azt.

Ne fogja meg itt.

Feddlap

Billentyu-
zetfedél

Valassza el az alatamaszto
labat a padlo fellletétol.

Szallitas

Koltozéskor a hangszert mas berendezési targyakkal egyiitt
széllithatja. A késziiléket széllithatja egyben (sszeszerelt
allapotban), vagy szedje szét ugy, ahogyan a gyari
csomagolasban megtalalhat volt. Arra azonban mindig
tigyelni kell, hogy a szallitas soran a hangszer maradjon
vizszintes helyzetben. A hangszert ne dontse neki a falnak, és
ne éllitsa az oldaldra. Ovja a hangszert az erds razk6déstol és
titésektSl. Az Gsszeszerelt hangszer szallitasakor ellenérizze,
hogy a csavarok megfeleléen meg vannak-e htzva, és nem

lazultak-e meg a hangszer mozgatasatol.

/\FIGYELEM

Ha jaték kézben a hangszer nyikorog vagy labilisnak t(inik,
nézze at ismét az 6sszeszerelési Utmutato lépéseit és az
abrakat, majd huzza meg az 6sszes csavart.




Mauszaki adatok

Szélesség 1357 mm
Magassag 815 mm
Méret/témeg (felemelt kottatartéval) (969 mm)
Mélység 422 mm
Témeg 37,5 kg
Billenty(ik szama 88
Billentytizet Tipus GHS matt, fekete feddlapokkal
Billentésérzékelés Hard/Medium/Soft/Fixed (Kemény/Kézepes/Légy/AIIandé)
Vezérldfelllet Pedalok szama 3
Pedél Félig lenyomott pedal Van (hangkitartd)
Funkciok Hangkitartds, sostenuto, tompitas
Vezérldfelllet nyelve Angol
Tost Billentytizetfedél tipusa Becsusztathatd
es
Kottatarté Igen
Hangképzés Zongorahang AWM sztereé mintavétel
N N Egyszerre megszolaltathatd
Hangszinek Polifénia hangok (max.) 64
Beépitett Hangszinek szama 10
Tipusok Zengetés 4 féle
Effektek | Dudl Igen
Funkciok -
Dud Igen
Lejatszas Beépitett Gyari zenedarabok szama 10 demd hangszinbemutatd + 10 gyari zenedarab
Metroném Igen
B o B Tempd 32-280
Funkciok Vezériéfunkciok —
Transzponalas -6-0-+6
Hangolas 414,8-440,0-466,8 Hz
DC IN (egyenaramui bemenet) Igen
Csatlakoztatas Csatlakozok Fejhallgato Szabvanyos, sztered fejhallgatdaljzat (2 db)
USB TO HOST Igen
Er6sité 2 db 6 W teljesitményi
Hangrendszer — —
Hangszorok Ovdlis (12 x 6 cm) x 2 db
Adapter PA-150 vagy ezzel egyenértéki, a Yamaha dltal ajanlott adapter
s P . 6W
Tépelétas Teljesitményfelvétel (a PA-150 haldzati adapter hasznélata esetén)
Automatikus kikapcsolas lgen
® Hasznalati Utmutatd
* Quick Operation Guide (Rovid utmutato)
e Zongoraszék (mellékelt vagy kulon megvasarolhaté tartozék, a forgalomba
Mellékelt tartozékok hozatal orszagatdl fliggéen)
* Online Member Product Registration (Internetes felhasznaléi regisztracio)
* Halozati adapter: PA-150 vagy ezzel egyenértéki (mellékelt vagy kilon
megvasarolhatd tartozék, a forgalomba hozatal orszagatdl figgden)
* HPH-150/100/50 fejhallgatd
Kulén megvasarolhatd kiegésziték * Halozati adapter: PA-150 vagy ezzel egyenérték, a Yamaha éltal ajanlott
(Nem minden orszagban kaphatok.) adapter
e UD-BTO1 vezeték nélkili MIDI-adapter

* Jelen Utmutato tartalma a kiadas datumakor érvényes legfrissebb miiszaki adatokon alapul. Ha az Utmutato legujabb véltozatat szeretné haszndini, keresse fel
a Yamaha webhelyét, majd tdltse le az utmutato fajliat. Mivel a miszaki adatok, eszkodzok, illetve a kildn megvasarolhato tartozékok nem mindenhol azonosak,
érdeklédjon a helyi Yamaha-forgalmazonal.
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A termékekkel kapcsolatos informaciokért forduljon az alabbi listan szerepl6 legkdzelebbi Yamaha képviselethez vagy hivatalos markakeresked6hoz.

[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,
Canada
Tel: +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA ]

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José¢
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, México,
D.F., C.P. 03900
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 e 54 — Torre B —
Vila Olimpia — CEP 04551-010 — Sdo Paulo/SP,
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Musical de Venezuela, C.A.
AV. Manzanares, C.C. Manzanares Plaza,
Piso 4, Oficina 0401, Baruta, Caracas, Venezuela
Tel: +58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, F7, Urb. Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, Panama,
P.O.Box 0823-05863, Panama, Rep.de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, U.K.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Rellingen,
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/

ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wrotkowa 14, 02-553 Warsaw, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093
NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040
FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020, Lainate (Milano), Italy
Tel: +39-02-93577-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kIm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686260
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1361 Osterés, Norway
Tel: +47-6716-7800
ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050
CROATIA
Euro Unit D.O.O.
Slakovec 73
40305 Nedelisce
Tel: +38540829400
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

[ AFRICA |

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST |

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sodak, Spring Giz Plaza Bagimsiz
Bol. No:3, Sanyer Istanbul, Turkey
Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: +357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.0.Box 475 Nicosia, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.0.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASTA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
Spazedge Building, Ground Floor, Tower A,
Sector-47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon-122002,
Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil,
Gangnam-gu, Seoul, 135-880, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Banqiao Dist.

New Taipei City 22063, Taiwan
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3, 4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Vic. 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com
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HEAD OFFICE: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

Yamaha Global Site
http://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/
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